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«Німецькомовна література мігрантів» 

Рівень BO Другий (магістерський) рівень 

Назва 

спеціальності/освітньо-

професійної 

програми 

В11 Філологія / Мова і література (німецька). 

Переклад 

Форма навчання денна 

Курс, семестр, 

протяжність 
2 курс (3 семестр), 4 кредити ЄКТС 

Семестровий контроль залік 

Обсяг годин (усього: з 

них лекції/практичні) 
120 год, з них: лекції – 6 год, практичні – 18 год 

Мова викладання німецька 

Кафедра, яка забезпечує 

викладання 
кафедра німецької філології 

Автор ОК 

Кандидат філологічних наук, доцент, 

професор кафедри німецької філології 

Лисецька Наталія Григорівна 

Короткий опис 

Вимоги до початку 

вивчення 

Рівень володіння німецькою мовою B2, знання 

країнознавства та історії Німеччини. 

Що буде вивчатися 

Мета курсу – ознайомити студентів з різновидом 

літератури, характерним для мультикультурної 

німецькомовної літератури останньої третини ХХ 

– початку ХХІ століття. 

Чому це цікаво/треба 

вивчати 

 Німецькомовна література мігрантів розкриває 

низку проблем, які виникають у 

мультикультурному суспільстві, допомагає 

пізнати природу міжкультурних непорозумінь і 

способи їх подолання. 

Чому можна навчитися 

(результати 

навчання) 

Протягом вивчення цієї дисципліни ви  

- ознайомитеся із причинами й історією появи 

міграційної літератури в німецькомовному 

літературному контексті; 

- ознайомитеся із розмаїттям тем і основними 

творами найважливіших лауреатів літературної 

премії імені Адальберта Шаміссо; 

- дізнаєтеся рецепцію творів авторів з 

міграційним бекґраундом у німецькомовному 

світі; 

- ознайомитеся з особливостями культури націй 



та особливостями сприйняття німецької культури 

представниками іншим націй. 

Як можна користуватися 

набутими 

знаннями й уміннями 

(компетентності) 

Курс навчання передбачає набуття таких вмінь:  

- розпізнавати різні культурні нашарування в 

міграційних текстах; 

- проводити постколоніальний аналіз тексту; 

- визначати новизну літературних прийомів для 

німецькомовної літератури; 

- визначати міжкультурну специфіку творів 

письменників з міграційним підґрунтям і їхнє 

місце в літературному процесі. 

  

 

 

  

 

 


